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Albanella

Wheel CODE: W440

Wheel CODE: W458

Size PCD ET Hub @ Colour

7,517 | 5x112 | 47 | 57,1 |

Silver

Size PCD ET | Hub©Q Colour
8,0x18 5x130 45 71,6 Silver Polished
8,0x18 5x130 45 71,6 Silver
8,0x18 5x130 45 71,6 Chrome
8,0x18 5x120 45 65,1 Silver Polished
8,0x18 5x120 45 65,1 Silver
8,0x18 5x120 45 65,1 Chrome
9,0x19 5x130 60 71,6 Silver Polished
9,0x19 5x130 60 71,6 Silver
9,0x19 5x120 60 65,1 Silver Polished
9,0x19 5x120 60 65,1 Silver
9,0x19 5x120 60 65,1 Chrome

Hamamer

Wheel CODE: W445

Size PCD ET | Hub@ | Colour

7,0x15 5x112 35 57,1 Ant. Polished
7,0x16 5x112 45 57,1 Ant. Polished
7,5x17 5x112 47 57,1 Ant. Polished
8,0x18 5x112 45 57,1 Ant. Polished
8,0x19 5x112 45 57,1 Ant. Polished




are wheels adaptable only for

 Wheel CODE: W441
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are whesls adaptable only for

Lima
Wheel CODE: W1254
Size PCD ET | Hib @ Colour
8,0x19 5x108 49 65,1 Super Silver
8,0x19 5x108 49 67,1 Super Silver
\ 8,0x19 5x108 49 63,4 Super Silver
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Wheel CODE: W1210
Hyper Silver
Hyper Silver
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RISPETTO DELLA PROPRIETA INTELLETTUALE
LE NOSTRE RUOTE SONO RICAMBI COMPATIBILI Al SENSI DELLA 1400/2002

Le ruote WSP Italy sono ruote di ricambio ai sensi della 1400/2002 ossia perfettamente intercambiabili alle originali. Ruote che utilizzano accessori, come
per esempio gli anelli di centraggio, per adattare una ruota con hub 66,6 a 57,1 non sono ruote di ricambio con tutto quello che questo comporta in
termini di legge sulla proprieta intellettuale del disegno originale. Chi vende ruote con disegno simile all’originale ma con elementi dimensionali diversi
dall’originale potrebbe essere perseguito per violazione degli artt. 129, 130 e 131 del Codice della Proprieta Industriale.

OUR WHEELS ARE COMPATIBLE SPARE PARTS UNDER THE LAW 1400/2002

According to the law 1400/2002 the wheels WSP Italy are spare wheels, in other words they are perfectly interchangeable with the originals. Wheels
using accessories, such as central rings, to adapt a wheel with hub 66.6 to 57.1 ,are not spare wheels with all that this implies in terms of law about
intellectual property of the original design. Who sells wheels with a similar design to the original, but with dimensional elements different from the
original, could be persecuted for violation of industrial property.

FEDELTA DI FORMA E DIMENSIONI: RUOTE SOSTITUTIVE REPLICA E REPLICA PARZIALE.

Le ruote di ricambio replica WSP Italy sono ruote che hanno dimensioni e forma* identiche a quelle originali e per questo WSP Italy pone grande
attenzione ai minimi particolari compresi il colore e la contabilita degli accessori originali (vedi coprimozzo). Esse vengono pertanto commercializzate nel
pieno rispetto della clausola di riparazione e per essere montate esclusivamente sui veicoli per i quali le case costruttrici li prevedono. Le ruote di ricambio
replica parziale hanno invece forme* non assimilibali a quelle originali e non sono soggette ad alcun vincolo di proprieta intellettuale.

(*Due oggetti hanno forma identica se viene mantenuta la proporzione tra le parti che li costituiscono.)

ACCURACY OF THE SHAPE AND DIMENSIONS: REPLICA REPLACEMENT WHEELS AND PARTIAL REPLICAS.
The replica spare wheels WSP Italy are wheels that have identical form* and dimensions to the original ones and for this WSP Italy pays great attention to
the smallest details including the colour and the compatibility of the original accessories (see hubcap). They are therefore sold in full compliance with the
repair clause and to be mounted only on vehicles for which the manufacturers provide them. The partial replica spare wheels instead have not equivalent
forms* to the original ones and are not subject to any binding force of intellectual property.

(*Two objects have the same form if the ratio between the constituent parts is maintained.)

MONTABILITA DEL COPRIMOZZO ORIGINALE

L'identicita delle ruote sostitutive di WSP Italy rispetto alle ruote originali dei costruttori garantiscono che sulle ruote di WSP Italy siano montabili gli
accessori originali, sia in termini di bulloneria che di coprimozzi. In corrispondenza di ogni modello sul nostro sito www.wspitaly.com in una apposita
sezione sara indicato il part number di ricambio del coprimozzo originale corrispondente.

SUITABILITY OF THE ORIGINAL HUBCAP

The identity of the replacement wheels WSP Italy compared to the original wheels of the builders ensures the fitment of the original accessories, both in
terms of the bolts and hubcaps, on the WSP Italy wheels.

On our website www.wspitaly.com, in a special section, will be indicated the replacement part number of the corresponding original
hubcaps for each model.

PARTICOLARITA COSTRUTTIVE
I NOSTRI PRODOTTI IN FLOW FORMING

All'avanguardia nell‘adozione della tecnologia flow forming che permette di avere ruote piu leggere e piu resistenti,
a causa della temperatura di lavorazione piu bassa, rispetto alla colata tradizionale. | vantaggi del flow forming sono
particolarmente sensibili per ruote di grande diametro o per applicazioni Racing.

OUR PRODUCTS IN FLOW FORMING

WSP Italy is in the van about the application of the flow forming technology that allows the production of lighter and
stronger wheels due to the lower manufacturing temperature compared to the traditional casting temperature. The
advantages of the flow forming technology:are especially important for big size wheels and racing application.

INFORMAZIONI SULLE RUOTE CROMATE

La cromatura e una lavorazione di rivestimento di croma sull’alluminio per proteggerlo dalla corrosione tramite procedimento galvanico. Altri benefici sono
I'indurimento superficiale del materiale (il cromo e un 'metallo duro). L'aspetto estetico delle ruote cromate & estremamente accattivante in particolare
per applicazioni Tuning.

CHROMED WHEELS INFORMATION
The chroming is a coating process of chrome on aluminum, in order to protect it from the galvanic corrosion. Moreover, the chrome coating leads to the
hardening of material surface (chrome is a hard metal) and it makes wheels appearance extremely winning, especially for Tuning applications.

s _ _|
Flow Forming Machine

POWDER COATING

Il powder coating e un tipo di verniciatura che viene applicata come un flusso libero di polvere secca. La differenza principale tra una verniciatura
convenzionale a base liquida e la verniciatura a polvere e che guest’ultima non richiede solventi per mantenere il legante e il fondo in una forma di
sospensione liquida. La verniciatura & generalmente applicata elettrostaticamente ad € poi trattata termicamente per consentire di fluire a formare
una “pelle”. La polvere pud essere termoplastica o termoindurente ed e usata per creare una finitura pit dura rispetto alle verniciature convenzionali.
Ci sono vari vantaggi della verniciatura a polvere rispetto a quella:convenzionale:

1. =La-verniciatura-a polvere emette zero o quasi zero-composti-organici volatili (VOC)

2. Lawerniciattra-a-polvere-puo averesspessori:pitsottili-della-convenzionale: senza-pericolo-di cedimenti
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3. Laverniciatura a polvere durante lélaverazioni-produce meno perdite pericolose.

4. I'prodotti verniciati-a“polvere-hanno uniformita di aspetto tra le superfici orizzontali e verticali a differenza dei prodotti con verniciatura a base
liquida.

5. La verniciatura a polvere permette di ottenere una grande varieta di effetti speciali che sarebbe impossibile ottenere con altri processi di
verniciatura

Powder coating is a type of coating that is applied as a free-flowing, dry powder. The main difference between a conventional liquid paint and a
powder coating is that the powder coating does not require a solvent to keep the binder and filler parts in a liquid suspension form. The coating
is typically applied electrostatically and is then cured under heat to allow it to flow and form a “skin.” The powder may be a thermoplastic or a
thermoset polymer. It is usually used to create a hard finish that is tougher than conventional paint. There are several advantages of powder coating
over conventional liquid coatings:

Powder coatings emit zero or near zero volatile organic compounds (VOQ).

Powder coatings can produce much thicker coatings than conventional liquid coatings without running or sagging.

Powder coating production lines produce less hazardous waste than conventional liquid coatings.

Powder coated items generally have fewer appearance differences between horizontally coated surfaces and vertically coated surfaces than liquid
coated items.

5. A wide range of specialty effects is easily accomplished which would be impossible to achieve with other coating processes.

AN =

INSTALLATION INSTRUCTIONS
- Maximum load rating and maximum tire diameter
Always use the wheel selection chart to make sure the wheel you are installing has the proper load carrying capacity for the vehicle and the maximum
tire diameter rating is not exceeded. Wheel load rating requirements are determined by diving the vehicle’s heaviest axle rating by 2. The axle rating for
most vehicles is shown in the identification label located on the drivers side’s door jam or the vehicles owners manual. Regarding of the tire load rating,
do not exceed the maximum load rating of the wheel.

Warning
- Replacing tires with the wrong diameter could interfere with ABS braking, cause braking failure and result in serious injury or death. Insure replacement
tire size is within +2% or -3% of the original diameter.
- Exceeding the maximum wheel load rating or maximum tire diameter could cause wheel failure and result in serious injury of death. Verify load ratings
on the wheel selection chart.

Wheel selection charts

| -/ Piece aluminium: this chart shows minimum ratings for all 1 piece aluminium wheels. Some styles have higher load ratings and allow larger tire
diameters. The exact rating for each style see the current distributor price sheet, application guide or call your local distributor.

WHEEL FIT CHECK

Perform a wheel fit check using the following steps before mounting tires. This check must be done at each wheel mounting location.

a) remove one front and one rear wheel from the vehicle.

b) wire brush ten wheel mounting surface and threaded studs on vehicle.

¢) remove spring clip retainers, if applicable.

d) hold the nhew custom wheel on the hub and check for a flush mount of the wheel to the mounting surface of the vehicle. The backside of the wheel
must hot rest or touch any brake caliper, suspension component, balance weights, rivets, or the other obstructions. The mounting surface of the wheel
must fit flush to the vehicles hub mounting surface.

WARNING

Modifying the wheel to resolve clearance problems can result in wheel loss and cause serious injury or death. Always use proper wheel size.

LUG NUTS AND HUB COVERS

All approved-accessories for each wheel style are listed in the current price sheet. If you do not have a current price sheet or you are not sure of the current
accessories to be used, call your local distributor.

Lugnuts: the three basic types of lug nuts are conical seat (60 degree taper) mag or shank style and spherical ball seat. Shown below: is the drawing of
each:type'in. its proper-application.

WARNING

=Failure to:use.approved accessories can result in wheel loss and cause serious injury or death. Use manufacturer approved lug nuts, wheel lock and hub
coversgesigned-far wheel,

=Using.the.wrong type:of lug.nuts will lose torque resulting in wheel failure and cause serious injury.

= Use.conical seattype lug nuts on conical seat type lug holes. Only use the type of lug nut compatible with the type of lug hole.

- Use'mag.or-shank type.lug nuts on mag or shank type lug holes. Use ball seat or spherical lug nuts on spherical or ball seat type lug'holés.
=NeVer-use:lubricant.on lug nuts or lug studs as this may result in loss of torque or wheel loss causing serious injury or death.
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HUB COVERS nZ CORRECT WRONG! Cap

The two basic types of hub covers are either inserted from the back or Cap
attached from the front. For the type that is inserted from the back,
always make sure the flange of the hub cover matches the wheels
chamfers and is below the mounting surface of the wheel.
Warning: do not allow flange of push through canter cap to protude
beyond mounting surface of wheel, resulting in serious injury of
death. ,_‘:/ange of‘hub cover must match wheel’s chamfers and be Cap Flush to Mounfing Surface Protruding
flush with mounting surface of wheel. Flange ~
NOTE: Lug nuts and center caps do not carry the same warranty as your new Custom Wheels

Wheel

TIRE MOUNTING

Danger: wheel-tire size incompatibility will cause tire to explode or wheel to fail, resulting in serious injury or death. Make sure the wheel and tire are of
the same sizes before mounting. Never mount 16” tire on 16,5” wheel.

The wheels and tires are clearly marked with their sizes. Take extra caution to make sure the wheel and the tire are the same size before mounting.
Wheel damage from the tire mounting equipment is not covered by your warranty. We insist on the following procedures to eliminate any problems.

1) Mount tire according to the tire machines recommended safety procedures including but not limited to eye protection.

2) Tire-manufactures rim width recommendations must be followed in wheel size selection. All custom wheels are designed to be compatible with
E.TR.T.O.

3) Be sure the tire equipment does not grip or scrape the wheels plated or aluminium surfaces. Protect those surfaces by padding or other appropriates
means.

4) The hold-down cone normally used to hold an original equipment steel wheel in place on a tire mounting machine should not be used on an
aluminium wheel, unless the proper adapter is used. The center hole on aluminium wheels will be damaged by the hold-down cone unless the proper
adapter is used.

5) Use tire mounting lubricant liberally. Lubricant must be applied to both the tire head and bead seat area of the wheel on both sides.

6) Be careful that the bottom bead breaker on changing equipment does not hit the bottom of the wheel as it travels upwards. Aluminium wheels have
thicker rim sections than steel wheels and the bottom bead breaker will hit the wheel, do not mount the tire until you have attained the proper shims or
other equipment from the changer manufacturer to overcome this potential problem.

Warning: Do not exceed 40 PSI when seating the tire to the bead of the rim. Failure to do so could cause wheel fracture or catastrophic tire failure. If the
tire bead does not seat on the wheel with 40 pounds of pressure, disassemble, relubricate and check for the tire-wheel size mismatch. Never exceed the
tire manufacture’s maximum air pressure in tire.

Danger: Do not lean over tire-wheel assembly when inflating. Tire can explode causing serious injury or death. Stand back from wheel-tire during
inflation.

WHEEL INSTALLATION

Warning: failure to follow all installation instructions could result in wheel loss, resulting in serious injury or death. Read all instructions before beginning
installation. Follow all instructions in the order presented.

1) Clean and inspect all stud threads and mounting surfaces before installation. Threads must be not lubricated, but must be free of corrosion, rust, burrs
and fractures. Replace studs if they are corroded beyond reasonable repair, if threads

are stripped, or a fracture is found.  Thiead Diametar Huead DiamelbRe N\ \ihredd Dis meter
’ N

2) Check and make sure the manufacture approved lug nuts are correct for et R A
app/ication. Stud — Thrr;-a;i Diamater Stud . f_L o

3 ! . . =~ — - "Minimum b T
3) When placing wheel on the studs, there will be an apparent looseness of fit, until /_;% " | Engagement 2 = i
the lug nuts are applied. Wicel =] BN wie A SR

- Ihread in nreadin

4) Check the lug engagement. Every stud must be long enough to thread into the lug ORRECTI U TENe T o Lt N R Srubs B0 S g Nl

nut a length at least equal to stud diameter. For example, a 1/2 inch thread diameter
must thread into the lug nut at least a 1/2 inch. Check for this problem on every
stud, unsafe and will cause loss of lug nut torque. If you do not have proper thread
engagement, do not install wheels.

5) Do not allow the lug nuts to bottom out on the stud or brake drum. This is extremely
dangerous and unsafe because the torque of the lug nut is not actually being applied
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to the wheels. Check for this problem. CONICAL SEAT TYFE Fig 1)

On every stud, some may be of different lenghts. If you find a problem, do not install L\*\‘Wx
wheels. Wheel ——s= WMAG CR SHANK TYPE (g 3)
6) Lug nuts must be tightened in a star of criss cross pattern to insure uniform pressure A

and the alignment. Apply torque evenly by repeating star or criss cross pattern until MAG GR SHANK TYPE (Fig. 21

desired torque is reached. Shown below is the numerical sequence. Never use fewer lug

nuts than the wheel and vehicle was designed for. If the wheel has 5 lug holes, then use 5 lug nuts.

7) Do not use air or impact wrenches to tighten lug nuts. They can cause thread stripping and under or over tightening. This problems will cause wheel
failure that can result in severe injury or death to the vehicle occupants. Additionally, using them can mar the finish of some wheels: A calibrated torque
wrench must be used to insure proper and safe installation.

8) Tighten all lug nuts to the proper torque specification listed in the vehicle owner’s manual. If this information is not available, use chart below for your
particular stud size.

1 1 1 1
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1. GUARANTEE

The WSPTALYalloy wheels, a product of high technology, are manufactured
with extreme care and precision.

Despite their high quality, should the product show any defect, it will be covered
by a guarantee having the following terms and conditions.

The guarantee, for normal painting, polishing and chromium plating, is valid
for 12 months from the purchasing date. It doesn’t cover defects arising from
incorrect use or bad maintenance of the product. Any other form of guarantee
and/or compensation, conventional or legal, is excluded.

The guarantee is valid only if the purchasing date is confirmed by the seller’s
stamp and accompanied by a recognized sales document or by online
registration.

The guarantee is valid in all the countries in which the wheels are officially

sold by WSP ITALY or by an authorized distributor.

1. GARANZIA

| cerchiin lega WSP ITALY , prodotto di alta tecnologia, sono fabbricati con la
massima cura e precisione.

Qualora tali cerchi, nonostante la loro alta qualita, dovessero presentare dei
difetti , questi sono coperti da una garanzia alle seguenti condizioni.

La garanzia, sia per ruote verniciate, diamantate che cromate, e valida per 12
mesi dalla data d'acquisto. Essa non copre difetti derivanti da non corretto
utilizzo o cattiva manutenzione del prodotto. Qualsiasi altra forma di
garanzia/risarcimento , legale o convenzionale, rimane esclusa. La garanzia
puo essere fatta valere solo se la data d'acquisto & confermata dal timbro del
venditore ed accompagnata da un documento di vendita avente data certa
o da attivazione on line.

La garanzia e valida in tutti i Paesi in cui le ruote sono ufficialmente vendute
da WSP ITALY o da un distributore autorizzato.

2, CHECK ON PRODUCTS

All thewheels sold by WSP ITALY, with reference to codes, models, design, finish
and accessories must be checked upon receipt.

In case of claims about possible damages to the wheels for breakage, scratches
or .anything else that may be attributed to transportation, please inform
immediately the courier. In case of claims about any other defects, you have to
forward your claim to WSP ITALY within 24 hours from the receipt of goods.

2. VERIFICA PRODOTTO

Tutte le ruote vendute da WSP ITALY, in riferimento a codici, modelli, design,
finitura e accessori devono essere controllate all'atto del ricevimento.
In"caso di reclamo su eventuali danni per rottura del cerchio, graffi
0 quantialtro possa essere' dovuto al trasporto, si prega di informare
immediatamenteil corriere. Mentre in caso di reclami relativi a qualsiasi altro
difetto; si prega diinoltrare reclamo a WSP ITALY entro il termine massimo di
24 ore.dal ricevimento della merce.

3. ASSEMBLY:
The wheels'must-be-mounted according to all the indications stated in the
Technical-Cards.
Before:mounting the tyre on the wheel, you must follow the listed instructions
very-carefully:
<. The:wheels must be suitable for the vehicle (special fitment) ;
=" No partof the vehicle (clamp, brakes, shocks-absorber etc.....) must be in
touch:with-the wheel (2:mm tolerance recommended);
~Allthe gecessories (bolts, nuts, reduction rings) must be adapted.
= No claim-will be ‘accepted.if the wheels won't be mounted following the
instructions explained above.
-~ Noclaim will beaccepted if goods wrongly supplied will be used.
= “For-mounting problemsand / or 'discrepancies on the ‘adaptability
arising from any useorapplication not corresponding to the information
provided by WSP [taly and/or not described in the attached manual, the
validity ofthe guarantee andthe right to reimbursement and acceptance
of any complaints is declined with immediate effect.

3. MONTAGGIO

| cerchi devono essere montati rispettando le indicazioni fornite nelle
relative schede tecniche di produzione.

Prima di montare il pneumatico sul cerchio, bisogna seguire attentamente
taliiistruzioni:

- Il .cerchio deve essere adatto al tipo di veicolo ;

- Nessuna parte del veicolo (pinza, freni, ammortizzatori etc....) deve
essere in contatto col cerchio (consigliamo tolleranze di almeno 2mm);

- Tutti gli accessori (bulloni, dadi, anelli di centraggio) devono essere
adatti secondo l'applicazione richiesta;

- Nessun reclamo sara accettato se i cerchi non sono montati seguendo le
precedenti istruzioni.

- Nessun reclamo sara accettato se sono utilizzati cerchi forniti
erroneamente.

- Per problemi di montaggio e/o discordanze sull’adattabilita derivanti
da un qualisiasi uso o impiego non corrispondente alle indicazioni
fornite da WSP Italy e/o non descritte nel manuale allegato, decade
con effetto immediato la validita’ della garanzia ed il diritto a rimborsi
e riconoscimenti di eventuali reclami.

4. RULES FOR CLEANING

Itisrecommendto keep clean the surface ofthe wheel and prevent it from coming
into contact with substances that may alter it, particularly salty deposits.

Do not use high-pressure jets to clean, nor acids neither abrasive/corrosive
means that may damage or scratch the chromium plated surface such as
powders or metallic blades.

It is recommended to use only water and neutral soap with a soft cloth for
delicate surfaces.

Itis recommended to avoid during car-washing the use of the same detergents
used to wash the engine and the underbody.

4. REGOLE PER IL LAVAGGIO

Si consiglia di mantenere pulita la superficie del cerchio ed evitare che
questo entri in contatto con sostanze che possano alterarlo, in particolare
depositi salini.

Non usare getti ad alta pressione, né acidi e mezzi abrasivi o corrosivi che
possano danneggiare o graffiare la superficie cromata come polveri o lame
metalliche.

Si consiglia di usare solo acqua e sapone neutro con un panno per superfici
delicate.

Si consiglia di evitare che nell'auto-lavaggio siano usati gli stessi detergenti
utilizzati per lavare il motore ed il sottoscocca.

5. RESPONSIBILITY

WSPITALY declines any responsibility fordamages caused by improper assembly
of the wheels to vehicles or for not indicated fitments or also.in case of mistakes
made by the staff in charge for assembly.

5. RESPONSIBILITA’

WSP ITALY declina ogni responsibilita in caso di danni dovuti a montaggio
dei cerchi non corretto o applicazioni di cerchi a veicolinon indicati 0 anche
in caso di errori commessi dagli addetti al montaggio.

6. LAWS
This guarantee is regulated by Italian law.

6. LEGGE APPLICABILE
Tale garanzia e regolata dalla legge italiana.
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OUR WHEELS RUNNING AROUND THE WORLD
Spare wheels compatible, not OEM, traceable, CE1400/02






